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EN H SK RO
STRUCTURE FELEPITES STRUKTURA STRUCTURA
(Figure 1.) (1. dbra) (1. obrazok) (fig. 1.)
grill surface grillezd feliilet grilovacia plocha suprafata de prajire
plastic handles mianyag fogantydk plastova rukovat manere din plastic
oil drip tray zsirgyjtd fiok zasuvka na olej tava de colectare pentru ulei
rubber feet qgumi labak gumové nozicky télpi din cauciuc

thermostat connection socket

termosztat csatlakozo aljzat

pripojovacia zasuvka termostatu

soclu de conectare termostat

thermostat termosztat termostat termostat
connection cable csatlakozokabel pripojovaci kabel cablu de conectare
SRB-MNE Cz HR-BH
SASTAVNI DELOVI POPIS DIJELOVI UREDAJA
(1. skica) (1. schéma) (Slika 1.)
1. povrsina za pecenje grilovaci povrch povrsina reSetke
2. plastiéne drske plastové rukojeti plasticne rucke
3. fioka za sakupljanje masnoce zasuvka na sbér tuku ladica za sakupljanje masti
4. gumene nozice pryZové nozky gumene noge
5. | prikljucni kabel sa termostatom konektor termostatu prikljucnica za termostat
6. termostat termostat termostat
1. prikljuéni kabel napéjeci kabel prikljuéni kabel




(EN) ELECTRIC GRILL

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

READ THE INSTRUCTION MANUAL CAREFULLY BEFORE USE AND RETAIN IT FOR LATER
REFERENCE!

WARNINGS
1. Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them
for later reference. The original instructions were written in the Hungarian language.

2. This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental capabilities,
or lacking in experience or knowledge, as well as children from the age of 8, if they are under super-
vision or have been given instruction conceming use of the appliance by a person responsible for
their safety and they have understood the hazards associated with use.

Children should not be allowed to play with the unit. Children from the age of 8 may only clean or
perform user maintenance on the appliance under supervision. Children below the age of 8 years
should be kept away from the appliance, and its power cable.

3. Make sure the appliance has not been damaged in transit!

4. Use the appliance only for roasting foods which are suitable for grilling!

5. Do not use the appliance without the oil drip tray fixed properly to place!

6. The appliance must be placed on a solid, horizontal, heat-resistant surface!

7. Always keep the minimum installation distances indicated in Figure 2. Always observe the health and
safety regulations valid in the country of use!

8. The appliance must not be used with programmable timers, timer switches or stand-alone remote
controlled systems that can automatically turn the unit on.

9. Only for indoor use, in a dry place! Protect it from humid circumstances (e.g.: bathroom, swimming
pool)!

10. Itis PROHIBITED to use the unit near bathtubs, basins, showers, swimming pools or saunas!

11. The appliance may only be used with the supplied power cable which is equipped with thermostat!

12. Power off the unit by unplugging it from the electric outlet before cleaning or relocating it.

13. Hold the plug, not the power cable when you pull it out from the electric outlet!

14. Do not place the appliance onto electric or gas cooker, onto or near other heat source.

15. Operate only under constant supervision!

16. Do not operate unattended in the presence of children!

17. If any irregular operation is detected (e.g. unusual noise or burnt odor from unit), immediately switch
it off and remove the power plug!

18. Protect from dust, humidity, sunlight and direct heat radiation!

19. Do not touch the unit or the power cable with wet hands!

20. Make sure, that the power cable and the plug can not get in touch water or any other liquids!

21. Itis prohibited to immerse the appliance to water!

22. Unwind the power cable completely!

23. The appliance may only be connected to properly grounded 230 V ~/50 Hz electric wall outlets!

24. Do not use extension cords or power strips to connect the unit!

25. Power cable must not get in touch with hot surface!

26. The appliance should be located so as to allow easy access and removal of the power plug!
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27. Lead the power cable so as to prevent it from being pulled out accidentally, and do not let it hang
over the edge of a table!

28. Heating elements / heated surfaces of the appliance are still warm for a while after the unit has been
switched off.

29. After switching off the appliance, do not pull out the thermostat connector from the device, since it is
hot! Let it cool down together with the griller surface, and pull out afterwards!

30. Switch off the appliance after every use, and unplug the power cable! Store the appliance at dry,
cool place!

31. The unit is intended for household use only. No industrial use is permitted!

Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble or modify the unit or its acces-
sories. In case any part is damaged, immediately power off the unit and seek the assistance of
a specialist.

@ In the event that the power cable should become damaged, it should only be replaced with ca-
bles obtained from the manufacturer or its service facility.

INSTALLATION
1. Before installation, carefully remove the packaging, and make sure not to damage the unit or the
connecting cable. If you find any damage, the unit must not be operated!
2. Clean the grilling surface first with a detergent, then with a clean sponge, then wipe it dry.
3. Place the product on a solid, horizontal, heat-resistant surface.
4. Always keep the minimum installation distances indicated in Figure 2. Always observe the health and
safety regulations valid in the country of use!
5. Slide the oil drip tray to its place.
6. Connect the thermostat to its socket till it clicks. The control button should face upwards.
7. Plug the unit into a standard grounded wall socket! Now the unit is ready for operation.
8. Set the thermostat to maximum (Max.) and wait for 10 minutes.
9. Switch off heating by turning the thermostat to 0 position.
10. After that the appliance is ready for use.

CLEANING, MAINTENANCE

1. Switch off heating by turning the thermostat to 0 position.

2. Switch off and power off the unit by unplugging it from the electric outlet before cleaning!

3. After switching off the appliance, do not pull out the thermostat connector from the device, since it is
hot! Let it cool down together with the griller surface, and pull out afterwards!

4. Clean the surfaces got in touch with food after every grilling! Use a slightly moistened cloth or kitchen
paper towel to clean the outside of the unit. Do not use aggressive cleaners!

5. Avoid getting water inside of and on the electric components of the appliance!

6. Itis prohibited to immerse the unit to water!

7. Pull the oil drip tray out of its place, pour out the grease. Wash the oil drip tray by hand, wipe it dry
and put it back to its place.
ATTENTION! The gathered material in the oil drip tray cannot be consumed!

8. Wipe the thermostat connection dry!



TROUBLESHOOTING

Malfunction Possible solution
Check the power supply.
Grilling surface is not hot enough. Check the thermostat settings.
Check if the thermostat is inserted properly to the socket.
Grilling surface is discoloured. This is not a malfunction, it doesn't affect use.
DISPOSAL

Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste because

m== it may contain components hazardous to the environment or health. Used or waste equipment
may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment
of identical nature and function. Dispose of the product at a facility specializing in the collection
of electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of others
and yourself. If you have any questions, contact the local waste management organization. We
shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations
and shall bear any associated costs arising.

ASZTALI GRILL

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK o o
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG A KESOBBI FELHASZNALASHOZ!

FIGYELMEZTETESEK

1. Atermék hasznélatba vétele el6tt, kérjuk olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és Grizze is meg.
Az eredeti leiras magyar nyelven készillt.

2. Ezt a készliléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel
rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves kortol
csak abban az esetben hasznalhatjak, ha az felligyelet mellett torténik, vagy a kész(ilék biztonsagos
hasznalatara vonatkozé Utmutatéast kapnak, és megértik a hasznalatbél eredd veszélyeket. Gyer-
mekek nem jatszhatnak a kész(ilékkel. Gyermekek kizardlag 8 éves kortdl, és csak felligyelet mellett
végezhetik a készlilék tisztitasat vagy felhasznaloi karbantartasat. A 8 évnél fiatalabb gyermekeket
tartsa tavol a készuléktdl és annak halozati csatlakozovezetekétdl!

3. Bizonyosodjon meg réla, hogy a készilék nem sérult meg a szallitas soran!

4. Akészuléket kizarolag grillezhetd élelmiszerek sutésére hasznaljal

5. Ne hasznalja a késziiléket a helyére rakott zsirgy(ijtd fiok nélkul!

6. Akészliléket kizarélag szilard, vizszintes, h6all6 felliletre helyezze!

7. Tartsa be a 2. abran feltlintetett minimalis elhelyezési tavolsagokat! Vegye figyelembe a mindenkori
orszagban érvényes biztonsagi elGirasokat!

8. A készlléket nem szabad olyan programkapcsoléval, idokapcsoloval vagy kilonallo tavvezérelt
rendszerekkel stb. egyutt hasznalni, amelyek onalldan bekapcsolhatjak a készuléket.

9. Csak szaraz beltéri koriimények kozott hasznalhatd! Ovja paras kornyezettdl (pl. fiirddszoba, uszoda)!

10. A készliléket TILOS fiirdékad, mosddkagylé, zuhany, Uszémedence vagy szauna kozelében hasz-
nalni!
11. Akészuléket kizarolag a vele széllitott termosztatos csatlakozokabellel szabad hasznalni!
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13. Atapkabelt ne a vezetéknél, hanem a csatlakozodugonal fogva huzza ki a konnektorbol.

14. Ne helyezze a kész(léket elektromos vagy gazs(tére, mas héforrasra vagy annak kozelébe.

15. Csak folyamatos feliigyelet mellett izemeltethetd!

16. Tilos gyermekek kozelében felligyelet nélkil mikodtetni!

17. Ha barmilyen rendellenességet észlel (pl. szokatlan zajt hall a készUlékbdl, vagy égett szagot érez)
azonnal kapcsolja ki és aramtalanitsal

18. Ovja portdl, paratol, napsutéstdl és kozvetlen hésugarzastol!

19. Akész(léket és a csatlakozokabelt vizes kézzel soha ne érintse meg!

20. Ellendrizze, hogy a tapkabel és a csatlakozddugd ne érjen vizhez vagy méas folyadékhoz!

21. Akészuléket tilos vizbe meriteni!

22. A csatlakozokabelt teljesen tekerje le!

23. Csak 230 Vi~ / 50 Hz fesziiltségii foldelt fali csatlakozéaljzatba szabad csatlakoztatni!

24. Ne hasznéljon hosszabbitét vagy elosztot a készulék csatlakoztatasahoz!

25. Atapkabel ne érjen forro felllethez!

26. A készuléket ugy helyezze el, hogy a csatlakozodugo konnyen hozzaférhetd, kihuzhat6 legyen!

27. Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletlentl ne htizédhasson ki, illetve ne l6gjon le az asztal
szélerdl!

28. Akészulék flitbelemei / fitGtt felliletei a kikapcsolast kovetden még egy ideig melegek!

29. Kikapcsolas utan kozvetlendl ne huzza ki a készlekbdl a termosztatos csatlakozot, mert az még
forr6! Hagyja a grillez6 felulettel egy(tt kihdini, és csak azutan huzza ki a készlékbdl!

30. A készuléket minden hasznalat utan kapcsolja ki, majd hiizza ki a csatlakozokabelt! A készUléket
szaraz, hivos helyen téroljal

31. Csak magancélu felnasznalas engedélyezett, ipari nem!

Aramiitésveszély!
Tilos a kész(lék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasal Barmely rész megseértlése ese-
tén azonnal aramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

w| Ha a halozati csatlakozévezeték megséril, azt kizarélag csak a gyartotol vagy annak javitd
szolgaltatojatol beszerezhetd vezetékkel szabad kicserélni!

UZEMBE HELYEZES

1. Uzembe helyezés elétt dvatosan tavolitsa el a csomagoldanyagot, nehogy megsertse a késziléket
vagy a csatlakozovezetéket. Barmilyen sérulés esetén tilos tizembe helyezni!

2. Tisztitsa meg a grillez6 feliiletet eldszor mosogatoszeres, majd tiszta vizes szivaccsal, végil tordlje
szarazra.

3. Allitsa a terméket szilard, vizszintes, hdallo felliletre!

4. Tartsa be a 2. abran feltlintetett minimalis elhelyezési tavolsagokat! Vegye figyelembe a mindenkori
orszagban ervényes biztonsagi eldirasokat!

5. Cslisztassa a helyére a zsirgy(ijto fiokot.

6. Csatlakoztassa a termosztatot a készillék termosztat csatlakozo aljzataba, (itkdzésig. A beallitd
gomb felfelé nézzen.

7. Csatlakoztassa a kész(iléket szabvényos foldelt fali csatlakozoaljzatba! Ezzel a késziilek tzemkesz.

8. Allitsa a termosztétot a maximalis (Max.) fokozatra, és vérjon 10 percig.

9. Kapcsolja ki a fiitést a termosztat 0 allasha tekerésével.

10. Ezzel a kész(lék hasznalatra kész.
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TISZTITAS, KARBANTARTAS

1. Kapcsolja ki a flitést a termosztét 0 allasba tekerésével.

3. Kikapcsolas utan kozvetlendl ne hiizza ki a készulékbdl a termosztatos csatlakozot, mert az még
forr6! Hagyja a grillez6 felulettel egyutt kinilni, és csak azutan huzza ki a készulékbl!

4. Minden hasznalat utén tisztitsa meg az étellel érintkezd grillezé fellletet! Enyhén nedves ruhaval
vagy konyhai papirtoriével tisztitsa meg a készilék kilsejét. Ne hasznéljon agressziv tisztitoszereket!

5. AkészUlék belsejébe, az elektromos alkatrészekre nem keriilhet viz!

6. Akész(léket tilos vizbe meriteni!

7. Azsirgydjto fiokot huzza ki a helyérdl, ontse ki a zsirt. Mosogassa el kézzel a zsirgy(ijtd fiokot, tordlje
szarazra és tegye vissza a helyére.
FIGYELEM! A zsirgyijt6 fiokban 6sszegytilt anyag nem fogyaszthato!

8. Atermosztat csatlakozot tordlje szarazra!

HIBAELHARITAS

Hibajelenség A hiba lehetséges megoldasa
Ellendrizze a tapellatast.
Ellendrizze a termosztat beallitasat.

Ellenérizze, hogy a termosztat megfelelden illeszkedik
a termosztat aljzatba.

A grillez6 feliilet elszinezddott. Nem hiba, a hasznalatot nem befolyasolja.

A grillezd felilet nem elég meleg.

ARTALMATLANITAS
Ahulladékka valt berendezést elkulonitetten gy(ijtse, ne dobja a héztartasi hulladékba, mert az
=== a kornyezetre vagy az emberi egészseégre veszélyes Osszetevoket is tartalmazhat! A hasznalt
vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhato a forgalmazas helyén, illetve vala-
mennyi forgalmazonal, amely a berendezéssel jellegében és funkciojaban azonos berendezést
értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgydjté helyen is. Ez-
zel On védi a komyezetet, embertérsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi
hulladékkezeld szervezetet. A vonatkozd jogszabalyban el6irt, a gyartéra vonatkozo feladatokat
vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmerdld koltségeket viseljik. Tajekoztatas a hulladékkeze-
ésrdl: www.somogyi.hu



(SK)  ELEKTRICKY GRIL

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA ,
POZQRNE SI PRECITAJTE TENTO NAVOD NA OBSLUHU A USCHOVAJTE HO PRE BUDUCE
POUZITIE!

UPOZORNENIA
1. Pred pouZitim si pozorne precitajte tento navod na pouZitie a uschovajte ho. Tento navod je preklad
originalneho névodu.
2. Spotrebié nie je urteny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalny-
mi schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, vratane deti od 8 rokov, pouzivat
ho mdzu len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje dohlad alebo ich pouci o
pouzivani spotrebica a pochopia nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku. Deti by mali byt pod do-
hladom, aby sa so spotrebi¢om nehrali. Cistenie alebo Udrzbu vyrobku mézu vykonat deti starSie
ako 8 rokov len pod dohladom. SpotrebiC a jeho sietovy pripojovaci kabel drzte mimo dosahu deti
mladsich ako 8 rokov!
3. Skontroluijte, ¢i sa pristroj pocas prepravy neposkodil!
4. Pristroj pouzivajte iba na pripravu potravin, ktoré st vhodné na grilovanie!
5. NepouZivajte pristroj bez spravne nasadenej tacky na olej!
6. Pristroj umiestnite vyluéne na pevnu, vodorovnu, teplovzdornd plochul
7. Dodrziavajte minimalne vzdialenosti uvedené na 2. obrazku! Berte ohlad na bezpecnostné pokyny,
ktoré méZu byt danym Statom Specifické!
8. Pristroj je zakazané pouzivat spolu s takym programovym, Casovym spinacom alebo samostatnym
systémom na dialkového oviadanie, atd., ktory moze samostatne zapnut pristro.
9. Len na ynutorné pouZitie! Chrérite pred vihkym prostredim (napr. kipefia, plavarer)!
10. Je ZAKAZANE pouzivat pristroj v blizkosti vane, umyvadla, sprchy, bazénu alebo sauny!
11. Pristroj pouzivajte vylucne s prilozenym pripojovacim kablom s termostatom!
12. Pred premiestiiovanim alebo Cistenim vytiahnite pripojovaci kabel z elekirickej siete a nechajte
spotrebic vychladnut.
13. Pri odpojeni zo sietovej zasuvky netahajte napajaci kabel, vytiahnite pripojovaciu vidlicu.
14. Neumiestriujte pristroj na elektricku alebo plynovu platriu, iny zdroj tepla alebo do ich blizkosti.
15. Pristroj prevadzkujte len pod stalym dozorom!
16. Neprevadzkujte v blizkosti deti bez dozoru!
17. Ak pocas pouzivania zistite akukolvek poruchu (napr. zvySeny hluk alebo citite zviastny zapach),
okamZite vypnite pristroj a odpojte ho od elektrickej siete!
18. Chrarite pred prachom, parou, priamym sinecnym a tepelnym Ziarenim!
19. Ohrievaca a pripojovacieho kabla sa nikdy nedotykajte mokrou rukou!
20. Skontrolujte, ¢i napajaci kabel a pripojovacia vidlica nesiahaju do vody alebo inej tekutiny!
21. Je zakézané pristroj ponorit do vody! )
22. Pripojovaci kabel rozmotajte po jeho celej dizke!
23. Pripojte len do uzemnenej zasuvky s napatim 230 V~/ 50 Hz!
24. Pri pripojeni pristroja do elektrickej siete nepouzivajte predlzovaci privod alebo rozbocovac!
25. Sietova $nura sa nesmie dotykat horiceho povrchu!
26. Pristroj umiestnite tak, aby bol zabezpeceny jednoduchy pristup k zastrcke a aby bolo mozné napé-
jaci kabel kedykolvek jednoducho vytiahnut!
27. Privodny kabel umiestnite tak, aby sa ani nahodou nevytiahol zo zasuvky, a aby nevisela z okraja
stolal
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28. \lyhrievacie prvky / ohrievacie plochy st este ur€ity ¢as hortce aj po vypnuti pristrojal

29. Po vypnuti neodstrante hned pripojku s termostatom z pristroja, lebo mdze byt horuca! Nechajte
pristroj vychladnut, az potom vytiahnite pripojku!

30. Pristroj vypnite po kazdom pouZiti a vytiahnite pripojovaci kabel zo sietovej zasuvky! Pristroj skla-
dujte na suchom, chladnom mieste!

31. Len na doméce Ucely, priemyselné pouZitie je zakazané!

Nebezpecenstvo trazu pradom!

Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho stcast je prisne zakazané! V pripade akéhokolvek po-
Skodenia pristroja alebo jeho sucasti okamZite ho odpojte od elektrickej siete a obrétte sa na
odborny servis!

@ Ak sa poSkodi pripojovaci kabel, nahradte ho vylutne kablom, ktory dodava vyrobca, alebo
zaobstarajte kabel z jeho vyhradného servisu!

UVEDENIE DO PREVADZKY
1. Pred uvedenim do prevadzky opatrne odstrante baliaci materiél, aby sa neposkodil pristroj alebo
jeho privodny kabel. V pripade akéhokolvek poskodenia je zakézané pristroj uviest do prevadzky!
2. Grilovaciu plochu utrite utierkou s kuchynskym Cistiacim prostriedkom, potom mokrou a nakoniec
suchou utierkou.
3. Pristroj postavte na pevnu, vodorovnu, teplovzdormnu plochu!
4. Dodrzte minimalne vzdialenosti umiestnenia, uvedené na obr.2! Dodrzte prislusné bezpecnostné
predpisy krajiny pouzivania spotrebica!
5. Umiestnite zasuvku na olej na svoje miesto.
6. Pripojte termostat do zasuvky termostatu az na doraz. Tlacidlo nastavenia ma smerovat hore.
7. Pristroj pripojte do normalizovanej uzemnenej sietovej zasuvky! Tymto je pristroj pripraveny na
prevadzku.
8. Termostat nastavte na maximalny (Max.) stupen a pockajte 10 mindi.
9. Viypnite ohrievanie nastavenim termostatu do pozicie 0.
10. Tymto je pristroj pripraveny na pouzivanie.

CISTENIE, UDRZBA

1. Vypnite ohrievanie nastavenim termostatu do pozicie 0.

2. Pred Cistenim vypnite pristroj a odpojte od elektrickej siete vytiahnutim kabla zo zasuvky!

3. Po vypnuti neodstrarite hned pripojku s termostatom z pristroja, lebo méZe byt hortca! Nechajte
pristroj vychladnut, az potom vytiahnite pripojku!

4. Grilovaciu plochu oistite po kazdom pouziti! Vonkajiu ¢ast' pristroja oistite mierne vihkou utierkou
alebo kuchynskou utierkou. NepouZivajte agresivne Cistiace prostriedky!

5. Dbajte na to, aby sa do vnutra pristroja a na elektrické suciastky nedostala voda!

6. Pristroj neponorte do vody!

7. \lytiahnite zasuvku na olej a vylejte olej. Zasuvku umyte rucne, vytrite dosucha a umiestnite spat na
svoje miesto.
POZOR! Nahromadené zvysky jedal v zasuvke na olej sa nedajuii konzumovat!

8. Pripojku termostatu poutierajte suchou utierkou!
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RIESENIE PROBLEMOV
Problém RieSenie problému
Skontrolujte napéjanie.
Grilovacia plocha nie je dostatoéne tepla. | Skontrolujte nastavenie termostatu.
Skontrolujte spravne umiestnenie termostatu v zasuvke.
Grilovacia plocha m& inu farbu. Nepovazuje sa za chybu, neovplyvni pouZivanie.

ZNEHODNOCOVANIE
Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo mdze obsaho-
mmm yat sUCiastky nebezpeCné na Zivotné prostredie alebo aj na fudské zdravie! Za U¢elom spravne;
likvidacie vyrobku odovzdaijte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u pre-
dajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhladom na jeho raz a funkciu. Viyrobok méZete odo-
vzdat' aj miestnej organizacii zaoberajucej sa likvidaciou elektroodbadu. Tym chranite Zivotné
prostredie, ludske a teda aj vlastné zdravie. Pripadné otazky Vam zodpovie Va$ predajca alebo
miestna organizacia zaoberajlca sa likvidaciou elektroodpadu.

GRILL ELECTRIC

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA
CITIEI MANUALUL CU ATENTIE SI PASTRATI-L INTR-UN LOC ACCESIBIL PENTRU UTILIZARE
ULTERIOARA!

ATENTIONARI

1. Tnainte de utilizarea produsului va rugém sa citi instructiunile de utilizare de mai jos §i pastrati-le
intr-un loc accesibil. Manualul original a fost redactat in limba maghiara.

2. Acest aparat nu este destinat utilizrii de catre persoane cu capacitatj fizice, senzoriale sau mentale
diminuate, ori de catre persoane care nu au experienta sau cunostinte suficiente (inclusiv copii), co-
piii peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt supravegheati de catre o persoana care ras-
punde de siguranta lor sau sunt informatj cu privire la functionarea aparatului in conditji de siguranta
siau inteles ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare. In cazul copiilor supravegherea
este recomandabila pentru a evita situafjile in care copiii se joaca cu aparatul. Curatarea sau utiliza-
rea produsului de catre copii este permisa numai dupa varsta de 8 ani si numai cu supravegherea
unui adult. Copii sub 8 ani trebuie tinuti departe de acest aparat si de cablul de conectare la reteal

3. Asigurati-va ca aparatul nu s-a deteriorat in timpul transportului!

4. Folositi aparatul doar pentru prajirea mancarii care se poate pregati la grill!

5. Nu utilizati aparatul fara a fixa corespunzator tava de colectare pentru ulei!

6. Asezati produsul doar pe o suprafata solida, orizontala si termorezistenta!

7. Respectati distantele minime de protectie, specificate in fig. 2! Luatj in considerare masurile de
siguranta aplicabile in tara Dumneavoastra!

8. Este interzisa actionarea aparatului prin intermediul prizelor programabile, a temporizatoarelor sau
a sistemelor cu telecomanda individuala, care pot cupla in mod autonom aparatul.

9. Se poate utiliza doar in interior, in mediu uscat! Protejafi produsul de mediul umed (de ex. bai, sali
de not)!
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10. Este INTERZISA utilizarea aparatului in apropierea vanelor, chiuvetelor, dusurilor, bazinelor de inot
ori a saunelor!

11. Aparatul se poate utiliza exclusiv cu cablul de conectare cu termostat, furnizat impreuna cu produsul!

12. Inainte de curatarea sau mutarea aparatului scoatefj- de sub tensiunea de retea prin extragerea
fisei cablului de conectare din priza si lasafj- sa se raceasca.

13. Indepartat cablul de alimentare din priza prinzand de fisa, nu de cablul acestuia.

14. Nu agezati produsul pe plita electrica sau cu gaz ori pe alte surse de caldura sau in apropierea
acestora.

15. Se poate utiliza doar sub supraveghere continua!

16. Este interzisa utilizarea fara supraveghere in apropierea copiilor!

17. In cazul in care sesizati orice neregula sau eroare in functionare (de ex. auziti zgomote ciudate din
interiorul aparatului sau simijti un miros de ars), opriti imediat aparatul si scoatefj-l de sub tensiune!

18. Protejati produsul de praf, aburi si radiatjile directe solare sau termice!

19. Nu atingetj niciodata aparatul sau cablul acestuia cu mana uda!

20. Verificatj ca figa si cablul de alimentare s& nu intre in contact cu apa sau alte lichide!

21. Este interzisa scufundarea aparatului in apa!

22. Desfasuratj in intregime cablul de conectare!

23. Aparatul poate fi conectat doar la o priza standard de perete cu impamantare, cu tensiunea de
230 V~/50 Hz!

24. Nu utilizati prelungitor sau distribuitor pentru conectarea aparatului la reea!

25. Nu permitefi cablului de alimentare sa atinga suprafete fierbintj!

26. Asezati aparatul in asa fel, incét fisa cablului de alimentare sa fie usor de accesat si sa poata fi
extrasa cu usurinta!

27. Conduceti cablul de alimentare in asa fel, incat s& nu poata fi extras din greseala ori sa atérne de
pe marginea mesei!

28. Filamentele si suprafetele de incalzire pot fi calde chiar si dupa oprirea aparatului!

29. Nu indepartati conectorul cu termostat din aparat imediat dupa utilizare, deoarece acesta este inca
fierbinte! Lasafj- sa se raceasca impreuna cu suprafata de prajire si doar atunci indepértatj-I!

30. Opriti aparatul dupa fiecare utilizare si indepartati cablul de alimentare din priza! Depozitati aparatul
intr-un loc uscat i racoros!

31. Aparatul este destinat pentru uz casnic, utilizarea in scopuri industriale nu este permisa!

Pericol de electrocutare! X S
Niciodata nu demontatj, modificati aparatul sau componentele lui! In cazul deteriorarii oricarei
parii al aparatului intrerupeti imediat alimentarea aparatului si adresati-va unui specialist!

@ Daca se constata deteriorarea cablului de alimentare schimbarea lui poate fi efectuata numai cu
cablu achizitionat de la fabricant sau un prestator de servicii al acestuial

PUNEREA IN FUNCTIUNE

1. Inainte de punerea in funcfiune indepartat cu grija ambalajul, pentru a nu deteriora aparatul sau
cablul de alimentare. In cazul oricarei deteriorari, punerea in functjune este interzisa!

2. Curatati suprafata de prajire cu un burete cu detergent de vase, apoi cu unul curat si stergefi-l pana
devine uscata.

3. Asezati produsul pe o suprafata solida, orizontala si termorezistenta!

4. Respectatj distantele minime de protectie, specificate in fig. 2! Luafj in considerare masurile de
siguranta aplicabile in tara Dumneavoastra!!

5. Impingeti la loc tava de colectare a uleiului.
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6. Conectatj termostatul de soclul acestuia, pana la blocare. Butonul de reglare trebuie sa fie indrep-
tatd in sus.
7. Conectatj aparatul de o prizd standard de perete cu impamantare! Astfel aparatul este pregatit
pentru funcfionare.
8. Setati termostatul la valoarea maxima (Max.) si asteptati 10 minute.
9. Opriti incalzirea prin rotirea butonului termostatului in pozitia 0.
10. Astfel aparatul este pregatit pentru functionare.

CURATARE, INTRETINERE

1. Opritj incalzirea prin rotirea butonului termostatului in pozitia 0.

2. Inainte de curatare scoateti aparatul de sub tensiunea de retea prin indepartarea figei cablului de
conectare din priza!

3. Nu indepartati soclul termostatului imediat dupa oprirea aparatului, deoarece acesta este inca fierbin-
te! Lasati-| sa se raceasca impreuna cu suprafata de preparare si doar ulterior indepartati-l din aparat!

4. Curatati suprafata care intra in contact cu méncarea dupa fiecare utilizare! Curatati cu o laveta ume-
zita sau cu un prosop de bucatarie exteriorul aparatului. Nu utilizati detergenti agresivi!

5. Nu permitefj infiltrarea apei in interiorul aparatului, mai ales pe piesele electrice!

6. Este interzisa scufundarea aparatului in apa!

7. Indepartatj tava pentru colectarea uleiului $i goliti din acesta grasimea colectata. Spalati de ména
tava, stergeti-o si asezatj-o la loc. ATENTIE! Materialul colectat in tava pentru ulei nu este comestibil!

8. Stergeti conectorul termostatului pana devine uscat!

DEPANARE

Problema sesizata Rezolvare probabila
Verificaj alimentarea.
Suprafata pentru prajire nu este suficient | Verificati setarea termostatului.

de calda. Verificatj dacé termostatul are contact potrivit cu soclul
sau.
Suprafata pentru prajire s-a colorat. Nu este o defectjune, nu influenteaza utilizarea.
ELIMINARE

Colectatj in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncati in gunoiul menajer, pentru

mmm 3 echipamentul poate contine si componente periculoase pentru mediul inconjurator sau pentru
sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul
de vanzare al acestuia sau la tofj distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici gi
functionalitati similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in re-
cuperarea degeurilor electronice. Prin aceasta protejai mediul inconjurator, sanatatea Dumnea-
voastra si a semenilor. In cazul in care avetj intrebari, va rugam sa luati legatura cu organizatiile
locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind productorii si
suportam cheltuielile legate de aceste obligatji.
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(SRBY@NE) STONI ROSTILI

BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA DALJU UPOTREBU!

NAPOMENE

1. Pre prve upotrebe procitajte ovo uputstvo i saCujvajte ga. Originalno uputstvo je pisano na madar-
skom jeziku.

2. Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom moguc-
no$¢u, odnosno neiskusnim licima ukljucujuci i decu, deca starije od 8 godina smeju da rukuju ovim
uredajem samo u prisustvu odrasle osobe ili da su upuceni u bezbedno rukovanie i svesni su svih
opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. CiS¢enje i odrZavanje ovog proizvo-
da dece starija od 8 godina smeju da rade samo uz nadzor odrasle osobe. Decu mladu od 8 godina
drzite dalje od ovog proizvoda i njegovog strujnog kabela, utikaca!

3. Uverite se da uredaj nije ostecen prilikom transporta!

4. Rostilj se sme koristiti samo za pecenje mesa i hrane!

5. Uredaj ne koristite bez pravilno postavijene tacne za skupljanje masnoce!

6. Uredaj postavite iskljucivo na ravnu ¢vrstu povrinu otpornu na toplotul

7. Drzite se propisa razdaljine kao na skici 2! Drzite se aktuelnih propisa drzave gde se uredaj koristi!

8. Uradaj je zabranjeno upotrebljavati sa vremenskim prekidacima, daljinskim upravija¢ima ili drugim
uredajima koji bi mogli sami da ukljuce uredaj.

9. Upotrebljivo samo u suvim zatvorenim prostorijamal

10. Uredaj je ZABRANJENO koristiti u blizini kada, umivaonika, tusa, bazena ili sauna!

11. Uredaj se iskljucivo sme koristiti sa prilozenim prikljuénim kabelom sa termostatom!

12. Pre CiS¢enja ili pomeranja isklju¢ite uredaj iz struje i ostavite ga da se ohladi.

13. Prikljuéni kabel se izvlaci iz zida drzanjem za utika€ a ne za kabel.

14. Uredaj ne postavijalite na ili u blizinu vrelih predmeta.

15. Upotrebljivo samo uz konstantan nadzor!

16. Zabranjena upotreba u blizini dece bez nadzora!

17. Ako primetite bilo kakvu nepravilnost (Cudan zuk ili neprijatan miris) odmah iskljuite uredaj!

18. Uredaj Stitite od prasine, pare, sunca i direktne toplote!

19. Uredaj i prikljucni kabel ne dodirujte mokrim, vlaznim rukama!

20. Budite paZljivi, da prikljucni kabel ne dodiruje vodu ili druge te¢nosti!

21. Uredaj je zabranjeno potapati u vodul

22. Prikljuéni kabel odmotaite do kraja!

23. Upotrebljivo samo u strujnim utiénicama 230 V~/ 50 Hz!

24. Za ukljucivanje uredaja ne koristite produzne kablove ili razdelnike!

25. Prikljucni kabel ne sme da dodiruje vrele predmete!

26. Uredaj tako postavite da prikljuéni kabel uvek bude lako dostupan!

27. Prikljuéni kabel tako postavite da se slu¢ajno ne izvuée i da ne visi sa stola!

28. Vreli delovi uredaja i nakon iskljucenja ostaju vreli neko vreme!

29. Prikljucni kabel sa termostatom je zabranjeno iskljucivati iz uredaja odmah nakon upotrebe jer moZe
biti vreo. Ostavite ga da se ohladi zajedno sa uredajem.

30. Nakon svake upotrebe iskljucite uredaj i izvucite ga iz struje! Uredaj skladistite na suvom tamnom
mestul

31. Uredaj predviden za upotrebu u privatne svrhe, nije za profesionalnu upotrebu!
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Opasnost od strujnog udara!
Zabranjeno rastavljati uredaj i njegove delove prepravijati! U slucaju bilo kojeg kvara ili o$tecenja,
odmah iskljucite uredaj i obratite se strucnom licu!

@ Ukoliko se osteti prikljucni kabel, oSteceni prikljucni kabel se moze zameniti samo potpuno iden-
tinim, nabavljenog od uvoznika ili njenog predstavnikal

PUSTANJE U RAD
1. Pre upotrebe paZljivo odstranite ambalazu da se ne bi oStetio uredaj. U slucaju bilo kakvog ostece-
nja zabranjena je dalja upotreba!
2. Sa sunderom i malo deterdZenta ocistite povrsinu za pecenje, potom je prebriSite viaznim sunderom
i osusite krpom.
3. Uredaj postavite na ravnu ¢vrstu povrSinu otpornu na toplotu!
4. Drzite se propisa razdaljine kao na skici 2! DrZite se aktuelnih propisa drZave gde se uredaj koristi!
5. Fioku za sakupljanje masnoce postavite na njeno mesto.
6. Termostat postavite u uticnicu za termostat, dugme termostata treba biti pozicionirano prema gore.
7. Uredaj ukljucite u uzemljenu strujnu uticnicu i time je uredaj spreman za rad.
8. Termostat postavite ma maksimum (Max.), i saCekajte 10 minuta.
9. Iskljucite grejanje postavljanjem termostata u 0 polozaj.
10. Ovim je uredaj spreman za rad.

CISCENJE | ODRZAVANJE

1. Iskljucite zagrevanje postavljanjem termostata u 0 polozaj.

2. Pre CiS¢enja iskljucite uredaj i izvucite ga iz struje!

3. Prikljucni kabel sa termostatom je zabranjeno iskljucivati iz uredaja odmah nakon upotrebe jer moze
biti vreo. Ostavite ga da se ohladi zajedno sa uredajem.

4. Nakon svake upotrebe ocistite povrsine koje su bile u kontaktu sa namirnicama! Viaznom krpom ili
ubrusom oCistite povrSine uredaja. Ne koristite agresivna hemijska srtedstva!

5. Unutar uredaja ne sme prodreti voda!

6. Uredaj je zabranjeno potapati u vodu!

7. lzvadite fioku za sakupljanje masnoce, masnocuizlijte, rucno operite fijoku, osusite je i vratite na mesto.
PAZNJA! Masnoca koja se skupi u fioci nije za ishranu!

8. PrikljuCak termostata prebrisite da bude suv!

OTKLANJANJE GRESAKA

Greska Moguce resenje

Proverite napajanje.

Povrsina za pecenje nije dovoljno vrela. | Proverite pode$avanja termostata.

Proverite da li je termostat pravilno postavljen.
Promena boje grejne ploce. Nije greka, ne uti¢e na upotrebu.

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne meSajte ih sa komunalnim otpa-
dom, to oStecuje Zivotnu sredinu i moze da narusi zdravije ljudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji
=== mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju sli¢ne
proizvode. Elektronski otpad se moZe predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim Stitite
okolinu, svoje zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. U slucaju nedoumica kontaktirajte vase
lokalne reciklazne centre. Prema vazecim propisima prihvatamo i snosimo svu odgovornost.
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(cD sTOLNI GRIL

DULEZITE BEZPEGNOSTNi POKYNY. o
TYTO POKYNY SI POZORNE PRECTETE A USCHOVEJTE PRO DALSI POUZITI!

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

01. Pfed uvedenim produktu do provozu si pfectéte navod k pouzivani a pak si jej uschovejte. Plvodni popis
byl vyhotoven v madarském jazyce.

02. Tento pfistroj smi osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi, dale osoby,
které nemaji pfislusné zkuenosti a znalosti, respektive déti ve véku od 8 let pouzivat vyhradné v pfipade,
kdy jsou pod dozorem dospélé osoby nebo jestlize byly pouceny o bezpetném pouZivani pfistroje a porozu-
mély nebezpecim spojenym s pouzivanim. Je zakazano, aby sis pfistrojem hraly déti. Cisténi nebo béZnou
udrzbu pristroje smi déti vykonavat az ve véku od 8 let, a to pod dozorem. Pistroj a sitovy pfivodni kabel
nenechavejte v dosahu déti mladsich 8 let!

03. Ujistéte se o tom, zda béhem pfepravy nedoslo k poskozeni pfistroje!

04. Pristroj pouZivejte vyhradné k pfipravé potravin vhodnych ke grilovani!

05. Nepouzivejte pristroj bez toho, Ze by podloZka pro odkapavani oleje nebyla spravné pfipevnéna na svém
misté!

06. Spotfebi umistujte vyhradné na pevnou, vodorovnou a tepelné odolnou plochu!

07. Pfi umistovani pfistroje dodrzujte minimalni vzdalenosti uvedené na obrazku Cislo 2! Berte na zfetel aktu-
alni bezpecnostni pedpisy platné v dané zemil

08. Pristroj je zakazano pouZzivat s takovymi programovymi spinaci, Casovymi spinaci nebo samostatnymi
dalkové ovladatelnymi systémy apod., které by mohly pfistroj samostatné zapnout.

09. Ureno k pouzivani ve vyhradné suchych interiérech! Chrarite pfed plsobenim vihkého prostfedi (napf.
koupelna, bazén)!

10. Pristroj JE ZAKAZANO pouZivat v blizkosti vany, umyvadia, sprchy, plaveckého bazénu nebo sauny!

11. Pfistroj je dovoleno pouzivat vyhradné s kabelem pro zapojeni termostatu dodavanym v pfislusenstvi!

12. Predtim, neZ budete s pfistrojem manipulovat nebo budete pfistroj Cistit, odpojte jej z elektrické sité a
nechte jej vychladnout.

13. Napajec kabel vytahujte ze zasuvky ve zdi uchopenim za zastrcku, nikdy nevytahuite cely kabel uchope-

nim za $fdru.

4. Neumistuite pfistroj na elektricky nebo plynovy sporak, na jiny zdroj tepla, ani do blizkosti takovych zafizeni.

5. Pfistroj je dovoleno pouzivat vyhradné pfi neustalém dozoru!

5. Pfistroj je zakazano pouZivat bez dozoru v blizkosti déti!

6. Zjistite-li jakoukoli anomalii (napf. nezvykly hluk vychazejici z pfistroje nebo zapach spéleniny), pfistroj

okamzité vypnéte a odpojte z elektrické sité!

17. Chrarite pfed prachem, vihkem, sluneénim zafenim a bezprostiednim viivem zdrojli salajiciho tepla!

18. Pristroje ani napajeciho kabelu se nikdy nedotykejte mokryma rukama!

19. Zkontrolujte, aby napajeci kabel ani zastrcka nepfichazela do kontaktu s vodou nebo jinou tekutinou!

20. Pristroj je zakazano ponofovat do vody!

21. Napdjeci kabel odmotejte v celé délce!

22. Pristroj je dovoleno zapojovat vyhradné do uzemnéné zasuvky elektrické sité ve zdi s napétim
230 V~ /50 Hz!

23. K zapojeni pristroje nepouZivejte prodiuzovacku nebo rozbocku!

24. Napajeci kabel nesmi pfijit do kontaktu s horkymi plochami!

25. Pristroj umistujte vZdy tak, aby zastrcka napajeciho kabelu byla vZdy snadno pfistupna a bylo ji mozné
vytahnout ze zasuvky!

_
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26. Napajeci kabel pokladejte tak, abyste zamezili jeho ndhodnému vytahnuti ze zasuvky, respektive aby ne-
visel z okraje stolu!

217. Topné prvky/zahfivané plochy pfistroje mohou byt po vypnuti jeSté néjakou dobu horké!

28. Bezprostiedné po vypnuti neodpojujte z pfistroje zapojeni termostatu, protoZe je jeSté horké! Nechte jej
spolecné s grilovaci plochou vychladnout a teprve potom jej z pfistroje odpojte!

29. Po kazdém pouzivani pfistroj vypnéte napajeci kabel odpojte ze zasuvky ve zdi! Pfistroj skladujte na su-
chém, tmavém misté!

30. Uréeno vyhradné k pouzivani v domécnosti, neni vhodné k pouzivani v primyslovych podminkach!

Nebezpeci tirazu elektrickym proudem!

Rozebiréni a pfestavba pfistroje nebo jeho pfisluSenstvi je zakazano! Pii poskozeni kterékoliv
Casti ihned odpojte ze sité a vyhledejte odbornika!

@ Jestlize dojde k poskozeni pfipojného sitového vodice, vyménu je dovoleno provést pouze za
vodi¢ poskytnuty pfimo vyrobcem nebo servisni sluzbou vyrobce!

UVEDENI DO PROVOZU
1. Pfedtim, nez pfistroj zaCnete pouzivat, opatrné odstrarite veSkery obalovy material tak, abyste ne-
poskodili pfistroj nebo napéjeci kabel. V pfipadé jakéhokoli poskozeni je zakézano pfistroj uvadét
do provozul
2. Grilovaci plochu o€istéte nejprve houbi¢kou namocenou ve vodé se saponatem a potom v Cisté
vodg, nakonec plochu vytrete do sucha.
3. Produkt umistéte na pevnou, vodorovnou a tepelné odolnou plochu!
4. Pri umistovani dodrzujte minimalni vzdalenosti uvedené na obréazku Cislo 2! Berte na zetel aktualni
bezpecnostni predpisy platné v dané zemi!
5. Zasunte zasuvku pro tuk na misto.
6. Termostat zapojte do zasuvky urcené k zapojeni termostatu, a to az na doraz. Nastavovaci tlacitko
by mélo byt nasmérovano nahoru.
7. Gril zapojte so standardni uzemnéné zasuvky elektrické sité ve zdi! Nyni je gril pfipraven k pouZi-
vani.
8. Termostat nastavte na maximaini stupefl (Max.) a vyckejte 10 minut.
9. Otocenim termostatu do pozice 0 vypnéte zahfivani.
10. Nyni je gril pfipraven k pouZivani.

CISTENI, UDRZBA

1. Vypnéte vytapéni, otocenim termostatu do pozice 0.

2. Pred cisténim pfistroj odpojte z elektrické sité vytazenim ze zasuvky ve zdi!

3. Bezprostiedné po vypnuti nevytahuite z pfistroje zapojeni termostatu, protoZe mize byt jesté horké!
Nechte jej vychladnout spolecné s grilovaci plochou a teprve potom jej z pfistroje odpojte!

4. Po kazdém pouziti vyCistéte grilovaci plochu, ktera pfisla do kontaktu s pfipravovanym pokrmem!
Povrch pfistroje oCistéte mirné navih¢enou utérkou nebo papirovou utérkou. NepouZivejte agresivni
Cistici prostredky!

5. Do vnitfnich Casti pfistroje, ani na elektronické soucastky se nesmi dostat voda!

6. Pristroj je zakazano ponofovat do vody!

7. \lytahnéte zasuvku na tuk z mista, vykapany tuk vylejte. Ruéné umyjte zasuvku na tuk, osuste jej
a vioZte zpét na misto. POZOR! Material shromazdény v zasuvce na tuky neni vhodny k dalSimu
upotrebeni!

8. Konektor termostatu utfete do suchal
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ODSTRANENi ZAVAD

Popis zavady Mozné feSeni k odstranéni zavady
Zkontrolujte napajeni.

Zkontrolujte nastaveni termostatu.

Zkontrolujte, zda je termostat spravné zapojen do

Grilovaci plocha neni dostatecné horka.

zasuvky termostatu.
Grilovaci plocha ziskala nezadouci o , - . I
zabarveni. Nejedna se o zavadu, nema vliv na funk&nost pfistroje.
LIKVIDACE

Pfistroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazdujte zvlast a tyto nevhazujte do bézného komu-

mmm  n3niho odpadu, protoZe mohou obsahovat latky nebezpecné pro Zivotni prostredi nebo Skodlivé
lidskému zdravi! Nepotiebné nebo nepouzitelné pfistroje muzete zdarma odevzdat v misté dis-
tribuce, respektive u viech takovych distributord, ktefi se zabyvaji prodejem zafizeni, ktera maji
stejné parametry a funkci. Odevzdat mizete i na sbémych mistech uréenych ke shromazdovani
elektronického odpadu. Tak chranite Zivotni prostfedi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipa-
dé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy
predepsané prisluSnymi pravnimi predpisy vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a neseme s
timto spojené pipadné naklady.

ELEKTRIENI ROSTIL

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE )
PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTSTVO ZA UPUTE PRIJE UPORABE | SACUVAJTE IH ZA DALINJU
UPORABU!

UPOZORENJA

1. Prije koridtenja proizvoda proCitajte, odnosno sacuvajte uputu za uporabu. Originalna uputa je pri-
premljena na madarskom jeziku.

2. Uredaj ne smiju koristiti osobe sa oslabljenim fizickim, mentalnim ili osjetnim sposobnostima, ili one
sa nedostatkom iskustva ili znanja, kao $to su djeca u dobi od 8 godina ako su pod nadzorom ili ako
su dobili upute o koritenju uredaja od strane osoba koje su odgovome za njihovu sigurnost te su
shvatili opasnost koja je povezana sa uporabom. Djeca od 8 godina mogu odrzavati i Cistiti uredaj
samo pod nadzorom odraslih osoba.

3. Uvjerite se da se uredaj nije oStetio tijekom transportal

4. Uredaj koristite samo za pecenje hrane!

5. Ne koristite uredaj bez kolica koja skupljaju ulje.

6. Uredaj postavljajte iskljucivo na Cvrstu, ravnu, na toplinu otpornu povrsinu!

7. Pripazite da minimum ugradnje bude kao na slici 2. Pridrzavajte se propisa za sigumnost i zdravije
koje nalaze zemlja uporabe.

8. Uredaj se ne bi trebao koristiti sa timer-ima, timer prekidacima ili samostalnim daljinskim upravijaci-
ma koji mogu automatski ukljuciti uredaj.
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9. Samo za unutarnju primjenu, na suhom mijestu! Zastitite od viaznih uvjeta (kao Sto su kupaonice,

bazeni)!

10. Zabranjeno je koristiti uredaj blizu kupaonica, bazena, tuseva ili saunal

11. Uredaj se moze koristiti samo sa priloZenim kabelom za napajanje koji je opremljen sa termostatom!

12. Prije CiS¢enja i pomijeranja uredayj iskljucite zatim izvucite kabel za napajanje iz elektricne uticnice.

13. Drzite utikac a ne kabel kada ga izvlaCite iz elektriCne uticnice!

14. Ne stavljajte aparat na elektricni ili plinski Stednjak ili u blizini drugog izvora topline.

15. Radi samo pod stalnim nadzorom!

16. Uredaj ne bi trebao raditi u prisustvu djece.

17. Ako se utvrdi nepravilan rad (npr. neobic¢na buka ili spaljeni miris iz uredaja), odmah ga iskljucite!

18. Zastitite od prasine, vlage, sunca ili izravnog toplinskog zracenja!

19. Ne dodirujte uredaj ili kabel za napajanje mokrim rukama!

20. Uvjerite se da utikac ili kabel ne mogu doci u dodir sa vodom ili nekom drugom teku¢inom.

21. Zabranjeno je uranjati uredaj u vodul

22. Opustite kabel za napajanje u potpunosti.

23. Uredaj se smije prikljuciti samo na propisno uzemljenje 230 V~/ 50 Hz elektricne uticnice.

24. Ne koristite produzne kabele ili trake za napajanje da spojite uredaj.

25. Kabel za napajanje ne smije doci u dodir sa vru¢im povrSinama!

26. Uredaj bi trebao biti smjesten tako da se omoguéi jednostavan pristup i uklanjanje utikaca.

27. Vlodite kabel za napajanje kako bi se sprijecilo njegovo izvlaCenje ili slucajno spotakinjanje, te da ne
visi preko ruba stola.

28. Grijacilzagrijane povrsine uredaja su joS vruce nakon Sto se uredaj iskljuci!

29. Nakon iskljucivanja uredaja, ne vadite konektor termostata iz uredaja dok je vru¢! Ostavite ga da se
ohladi zajedno sa povr§inom na kojoj pecete, te nakon toga izvucite!

30. Kada ne planirate koristiti uredaj, iskljucite ga tako Sto Cete izvaditi utikac iz utiCnice. Uredaj drZite
na suhom i hladnom mjestu.

31. Uredaj je namijenjen samo za kuénu uporabu. Industrijska uporaba nije dopustena.

Opasnost od strujnog udara!

Zabranjeno je rastaviti, modificirati uredaj ili njegov pribor! U slu¢aju ostecenja bilo kog dijela
proizvoda, odmah ga iskljucite iz struje i obratite se strucnoj osobi!

@ Ako se prikljucni kabel za struju oSteti, moZe se zamijeniti iskljucivo s kablom koji se nabavi od
proizvodaca ili njegovog servisera!

POSTAVLJANJE

1. Prije ukljucivanja po prvi put, pazljivo uklonite materijal za pakiranje kako ne bi oStetio aparat i kabel
za napajanje. Nemojte koristiti proizvod ako je oStecen na bilo koji nacin!

2. OCistite povrSinu za pegenje sa deterdzentom, zatim sa Cistom spuzvom, a onda je osusite.

3. Postavite uredaj na ¢vrstu, vodoravnu, na toplinu otpornu povrsinu!

4. Pripazite da minimum ugradnje bude kao na slici 2. PridrZavajte se propisa za sigurnost i zdravlje
koje nalaze zemlja uporabe.

5. Gurnite pretinac za sakupljanje masti na njegovo mjesto.

6. PoveZite termostat na utinicu. Kontrolna tipka treba biti okrenuta prema gore.

7. Prikljucite uredaj u standardnu uzemljenu zidnu utiénicu! Sada je uredaj spreman za rad.

8. Postavite termostat na maksimum (Max.) i pri¢ekajte 10 minuta.

9. Iskljucite zagrijavanje okretanjem termostata na 0 poziciju.

10. Nakon toga uredaj je spreman za uporabu.
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CISCENJE, ODRZAVANJE

1. Iskljucite zagrijavanje postavljanjem termostata u 0 poziciju.

2. Iskljucite uredaj, zatim izvadite kabel za napajanje iz mrezne uticnice prije ¢iS¢enja!

3. Nakon isklju¢ivanja uredaja, ne vucite konektor termostata iz uredaja dok je vruc¢! Ostavite ga da se
ohladi zajedno sa povr§inom za pecenie, te nakon toga iskljuCite.

4. Nakon svakog pecenja oCistite povrSinu koja je do$la u dodir sa hranom! Koristite blago navlazenu
krpu ili kuhinjski papir za CiS¢enje vanjske povrsine uredaja. Ne koristitite agresivne Cistace!

5. |zbjegnite da voda ude unutar uredaja ili na njegove elektricne komponente!

6. Zabranjeno je uranjati uredaj u vodu!

7. lzvucite ladicu sakuplja¢a masti iz njenog mjesta, izlijte mast. Operite posudu za sakupljanje masti
rukom, obriSite je i vratite na mjesto. PAZNJA! Sakupljeni materijal u ladici za sakupljanje masti ne
moze se konzumirati!

8. Osusite konektor termostatal

RJESAVANJE PROBLEMA
Kvar Moguce rjeSenje
Provijerite napajanje.
Povrsina za pecenje nije dovoljno vru¢a. | Provjerite postavke termostata.
Provjerite da li je termostat pravilno ukljucen u uti¢nicu.
Povrsina za pecenje je obojena. To nije kvar, ne uti¢e na uporabu.

RASPOLAGANJE
Uredaiji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz kuéanstva,
== jer mogu U sebi sadrzati komponente koje su opasne po okoli$ i ljudsko zdravlje! Koristeni ili
uredaiji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije, odnosno
kod takvog distributera koji vrsi prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se odloZiti i na
deponijima koji su specijalizirani za odlaganje elektronskog otpada. Ovime Vi Stitite Va$ okolis,
Vase i zdravlje drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje
otpada. Prihvaamo na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za proizvodace i sve
troSkove koji su u vezi s tim.
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(EN) ELECTRIC GRILL

FEATURES

ideal all year round, for indoor grilling * warms up quickly < incredibly easy to
clean « adjustable cooking temperature * non-stick ribbed and flat surface *
stable plastic stand with rubber feet « removable oil drip tray

GRILLING

The thermostat of the appliance can be set continuously, according to the
meal to be grilled and the expected grilling intensity. We recommend to
set medium temperature for a start, and then adjust it as needed. During
heat-up, the thermostat indicator light is on, and it goes out when the grill
surface has reached the set temperature. Than you can grill meat and veg-
etables, or toast bread. The fat generated during baking is collected in the
fat collecting tray.

ATTENTION! The material collected in the oil drip tray can not be
consumed!

(H) ASZTALIGRILL

JELLEMZOK
idedlis egész évben, beltéri grillezéshez  gyorsan felmelegszik « rendki-
viil kdnnyen tisztithatd « bedllithatd siitési hdmérséklet « tapadasmentes
bordézott és sima felilet + stabil miianyag allvany gumi labakkal « kivehetd
zsirgy(ijtd fiok

GRILLEZES

A késziilék termosztétja fokozatmentesen allithaté a grillezett ételnek és
az elvart siitési intenzitasnak megfelelden. Javasoljuk, hogy a kezdéshez
egy kozepes hdmérsékletet allitson be, amit majd igény szerint médosithat.
Felfiités kozben a termosztét visszajelzo fénye vilagit, majd, ha a grille-
z6felillet elérte a bedllitott homérsékletet, kialszik. A készilékkel ezutén
hiisokat, zoldségeket grillezhet, zsdmlét pirithat. A siités kdzben keletkezd
z5ir a zsirgy(ijtd talcaban gy(ilik 6ssze.

FIGYELEM! A zsirgy(ijt6 talcaban dsszegyiilt anyag nem fogyaszthato!

(SK)  ELEKTRICKY GRIL

CHARAKTERISTIKA

idealny pocas celého roka, na vnitorné grilovanie * rychly ohrev * mimo-
riadne jednoduché Cistenie  nastavitelna teplota + neprifnava vrabko-
vana a hladka plocha * stabilny plastovy stojan s gumenymi nozickami ¢
odstranitelnd zasuvka na olej

GRILOVANIE

Termostat vyrobku je bezstupiovo nastavitelny pod'a typu grilovaného jed-
la a ocakavanej intenzity pecenia. Odporticame, aby ste na zaciatku nas-
tavili stredny stupen teploty, ktory potom mézete zmenit. Pocas zohrieva-
nia svieti kontrolka termostatu a ked grilovacia plocha dosiahne nastavent
teplotu, tak zhasne. Mozete grilovat méso, zeleninu, Zemlu. Zvysky jedal
vzniknuté pocas pecenia sa nahromadia v tacke na olj.

POZOR! Nahromadené zvysky jedal v tacke na olej sa nedaju kon-
zumovat!
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Set the thermostat to position 0 and disconnect the plug from the socket af-
ter use. After the appliance has cooled down, clean it after each use. Do not
use metal tong, spoon or fork to move the food around as it can damage the
grilling surface. Do not cut the food up on the grilling surface. Use wooden
or heat resistant plastic tools.

TECHNICAL DATA

power supply: ... 230 V~/50 Hz

output: .. ... 2000 W

max. temperature:. .......... ~260 °C

size of grilling surface: ....... 52cmx26,5cm
dimensions of the appliance: . .62 cm x 8,5 cm x 32 cm
weight:. ... 2kg

length of power cable:. ... .. 09m

Hasznalat utan allitsa a termosztatot 0 helyzetbe és hizza ki a csatlako-
z6dugot a konnektorbol. Miutan kihilt a készilék, minden hasznalat utan
tisztitsa meg!

Ne hasznaljon fém fogdt, kanalat, villat az étel mozgatasahoz, nehogy meg-
sértse a grillez6 feliiletet. Az ételt ne vagja el a grillezd felilleten. Hasznaljon
fa vagy héallo mlianyag eszkozoket.

MUSZAKI ADATOK

tapellatas: ................. 230 V~/50 Hz
teljesitmény: ............... 2000 W

bedllithatd max. hémérséklet:. .~260 °C

grillez6 fellet mérete:. . ... .. 52cmx26,5cm
késziilék befoglald mérete:. . ..62 cmx 8,5 cm x 32 cm
tomege:. ...t 2kg

csatlakozokabel hossza:. . . . . . 09m

Po ukonéeni pouzivania nastavte termostat do pozicie 0 a vytiahnite pripo-
jovaciu vidlicu zo zasuvky. Pockajte, kym vychladne pristroj a po kazdom
pouZiti ho o€istiteINepouZzivajte kovovu naberacku, naradie, vidlicku, aby
ste nepoSkrabali grilovaciu plochu. Jedlo nerezte priamo na grilovace;
ploche. PouZivajte drevené alebo teplovzdorné néradie.

TECHNICKE UDAJE

napajanie: . ................ 230 V~/50 Hz

VWKON: Lo 2000 W

max. nastavitelna teplota:. . . . . ~260 °C

rozmery grilovacej plochy: ... .52 cm x 26,5 cm
rozmery pristroja: ........... 62 cmx8,5cmx32cm
hmotnost: ................. 2,2k

dizka pripojovacieho kabla:. . . .0:9 m



GRILL ELECTRIC

CARACTERISTICI

ideal in toate anotimpurile, pentru utilizare in interior * incalzire rapida
curatare foarte ugoard * temperatura de prajire reglabila « suprafata anti-
aderentd plata si cu striatii « stativ stabil din plastic, cu picioare din cauciuc
+ tava detasabila pentru colectarea uleiului

PREPARAREA LA GRILL

Termostatul se poate regla féra trepte predefinite, in functie de méncarea
preparatd si de intensitatea necesara pentru préjire. Recomandam, ca la in-
ceput s setati o temperaturd medie, care apoi se poate modifica in functie
de preferinte. In timpul incalzirii indicatorul luminos al termostatului este
aprins si se stinge cand suprafata gratarului a atins temperatura setata.
Atunci vetj putea pregati la grill care, legume sau praji chifla. Grasimea
rezultata din procesul de prajire se adun & in tava pentru ulei.

ATENTIE! Materialul colectat in tava pentru ulei nu este comestibil!

@ STONI ROSTIL

OSOBINE

idealan za upotrebu tokm cele godine u zatvorenim prostorijama « brzo za-
grevanja * izuzetno lako CiS¢enje * podesiva temperatura pecenja * ravna i
rebrasta nelepljiva povrsina * stablino plastiéno postolje sa gumenim noZi-
cama * fioka za sakupljanje masnoce

PECENJE

Temperatura uredaja se podeSava termostatom po Zelji i vrsti namir-
nice koja se priprema. Preporucuje se da na pocetku pecenja termostat
postavite na sredinu i nakon toga ga po Zelji podesiti. U toku rada grejaca
svetli intikatorska lampica, kada se postigne podeSena temperatura lampi-
ca ¢e se ugasiti. Nakon zagrevanja roétil je spreman za pripremu variva,
mesa. U toku peCenja masnoca ¢e se skupljati u tacni.

PAZNJA! Masnoca koja se skupi u tacni nije za ishranu!

(cD sTOLNI GRIL

VLASTNOSTI
idealni pro celoroéni pouziti, pro vnitfni grilovani « rychlé nahfivani « ex-
trémné snadné Cisténi « nastavitelna pecici teplota * nepfilnava, Zebrovana
a hladka plocha * stabilni plastovy stojan s gumovymi nohami « odnimatelna
zasuvka na tuk

GRILOVANI

Termostat spotfebice Ize plynule nastavit, podle grilovaného pokrmu a
potfebné intenzity peceni. Na zacatku doporucujeme nastavit stfedné
vysokou teplotu, kterou mizete pozdéji podle potfeby upravit. Béhem
zahfivani bude svételna kontrolka termostatu svitit, jakmile grilovaci plocha
dosahne pfedem nastavenou teplotu, kontrolka zhasne. Nyni miZete na
grilu grilovat maso, zeleninu, nebo opékat pecivo. Olej vznikajici béhem
peceni odkapava na podlozku uréenou k tomuto tcelu.

UPOZORNENI! Tuk shromazdény na odkapavaci podlozce neni uréen
ke konzumaci!
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Dupé utilizare setatj butonul de reglare a termostatului in pozitia 0 i in-
departati fisa cablului de conectare din prizd. Dupa racirea aparatului
curatati-| de fiecare data! Nu folositi ustensile metalice (cleste, lingura,
furculité) pentru manevrarea mancarii, pentru a preveni deteriorarea su-
prafetei de preparare. Nu tdiati mancarea pe suprafata pentru grill. Utilizatj
ustensile din lemn sau din plastic termorezistent.

DATE TEHNICE

alimentare: ................ 230 V~/50 Hz

pUtere:. ... 2000 W

temperatura maxima: ......... ~260°C

dimensiune suprafata grill: ... .52 cmx 26,5 cm
dimensiune:................ 62cmx85cmx32cm
greutate: ... 2,2kg

lungime cablu de alimentare: ..0,9 m

Nakon pocenja termostat postavite u 0 poloZaj i prikljuni kabel iskljucite iz
struje. Ostavite uredaj da se ohladi i nakon svake upotrebe ga oistite! Za
pomeranje namirnica na grejnoj povrsini ne koristite metalne alatke da ne bi
ostetili nelepljivu povrSinu. Namirnice ne secite na grejnoj povrsini. Koristite
drvene ili plasticne alatke otpome na visoke temperature.

TEHNICKI PODACI

NAPAJANIE: .« e e 230V~ /50 Hz

SNAGA: e 2000 W

podesiva maksimalna temperatura: .~260 °C

povrsina pecenja: . . ............. 52 cm x 26,5 cm
dimenzije: ... 62cmx85cmx32cm
MASAL .. 2,2kg

duzina prikljuénog kabela: ... ..... 09m

Po skonceni grilovani nastavte termostat do pozice 0 a vytahnéte zastréku
ze zasuvky elektrické sité ve zdi. Po vychladnuti gril vzdy po kazdém
pouziti dikladné vycistéte!

K pripravé pokrmi nepouZivejte kovové kuchyriské klesté, IZice ani vidlicky,
abyste neposkodili grilovaci plochu. Na grilovaci plose pokrmy nekrajejte.
Pouzivejte dievéné nebo teplovzdorné plastové kuchyriské pomuicky.

TECHNICKE PARAMETRY
napajeni:........oviiinn. 230 V~/50 Hz

vyKon: L. 2000 W

max. nastavitelna teplota:. . . .. ~260°C

rozméry grilovaci plochy: ... 52 cmx 26,5 cm
rozméry spotfebice: ......... 62cmx8,5cmx32cm
hmotnost: ................. 2,2k

délka napajeciho kabelu: .. ... 09m



ELEKTRICNI ROSTIL

ZNACAJKE

idealno tiiekom cijele godine, za roétiljanje u zatvorenim prostorima « brzo
se zagrijava * nevjerojatno jednostavan za ¢iScenje * podesiva temperatura
kuhanja  neljepljiva rebrasta i glatka povrsina ¢ stabilno plasticno postolje s
gumenim nozicama ¢ ladica za odvajanje masnoce

PECENJE

Termostat uredaja moze se postupni prilagoditi ovisno o hrani s rodtilja i
ocekivanom intenzitetu pecenja. PreporuCujemo da za poCetak postavite
srednju temperaturu koju poslije mozete prilagoditi prema potrebi. Tijekom
grijanja svijetli indikatorska lampica termostata, a zatim se gasi kad povrsi-
na rostilja dosegne zadanu temperaturu. Onda moZete peci povrée, meso
ili hijeb. Mast koja se stvara tokom pecenja skuplja se u posudi namijen-
jenaj toj svrsi.

UPOZORENJE! Materijal koji se skupi u posudi za skupljanje masti
nije upotrebljiv!
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Postavite thermostat na poziciju 0, te iskljucite utika¢ iz utiénice nakon ko-
ristenja. Nakon $to se uredaj ohladi, oCistite nakon svake uporabe.Ne ko-
ristite metalno posude za pomijeranje hrane jer to moze oStetiti povrsinu za
pecenje. Ne rezite hranu na povrsini za pecenje. Koristite drveno ili posude
otpomo na toplotu.

TEHNICKI PODACI

napajanie: . ... 230 V~/50 Hz

SNAYA . .. 2000 W

maksimalna podesiva temperatura: . . .~ 260 ° C

veli¢ina povrsine za rodtiljanje: ... ... 52 cm x 26,5 cm
veli¢ina kucista uredaja: . ........... 62 cmx8,5cmx32cm
tezZina: .. 2,2kg

duZina kabela za povezivanje: .. . ... 09m



hom/a HGGR O3

producer / gyarté / vyrobca / producator / proizvodac / vyrobce / proizvodac:
SOMOGY! ELEKTRONIC®
H -9027 « Gydr, Gesztenyefa Ut 3. - www.somogyi.hu

Gyarto: SOMOGYI ELEKTRONIC®
H-9027 « Gyér, Gesztenyefa Ut 3. + www.somogyi.hu

Distribttor: SOMOGYI ELEKTRONIC SLOVENSKO s.r.o.
Ul. gen. Klapku 77, 945 01 Komarno, SK ¢ Tel.: +421/0/35 7902400 « www.somogyi.sk

Distribuitor: S.C. SOMOGYI ELEKTRONIC S.R.L.
J12/2014/13.06.2006 C.U.I.: RO 18761195
Cluj-Napoca, judetul Cluj, Roménia, Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod postal: 400337
Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489 - www.somogyi.ro

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.o.0.
Jovana Miki¢a 56, 24000 Subotica, Srbija * Tel:+381(0)24 686 270 « www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska * Zemlja porekla: Kina * Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kft.

Uvoznik za HR: ZED d.o.0.
Industrijska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska * Tel: +385 1 2006 148 « www.zed.hr
Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.o.o0.
M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH « Tel: +387 61 095 095 « www.digitalis.ba
Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kft, Gesztenyefa ut 3, 9027 Gyor, Madarska

®
SOMOGYI ELEKTRONIC®

since 1981
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